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FREE SUPPORT PROGRAMS FOR PEOPLE PROGRAMA GRATIS DE APOYO PARA LATINOS
WITH CANCER AND THEIR FAMILIES CON CANCER Y PARA SUS FAMILIARES

=% PERSONAL - PERSONNEL
Ann Hildebrand, CTR, Supervisor of Cancer Ctr
. Raymond Vasquez, Administrative Assistant

A. Diane Martell, LMFT, Program Coordinator

#1700 N. Rose Avenue, Suite 145
& Oxnard, CA 93030
® 805-988-2641 ESPANOL/ENGLISH

7 www. TwcVv.org

RETURN SERVICE REQUESTED

§ NUESTROS PROGRAMAS INCLUYEN:
MBS Grupos de apoyo

Programas Educativos

Actividades Sociales

Programa de Aliados

Referencias de Recursos de la Comunidad

e Circulo para Ninés y Jovenes
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k OUR PROGRAMS INCLUDE:

- _ﬁne Ingalla, sobrevivente de cdancer del seno. Lia
'SU familia son participantes de The Wellness Community. Support Groups

Educational Programs

I'he VALLEY/VENTURA Social Activities
wel I ness. “Ally” Volunteer Program
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DOMINGO LUNES
5 6 7
12 13 14
19 20 21
26 27 28

NUESTROS PROGRAMAS INCLUYEN:
Grupos de apoyo

Programas Educativos

Actividades Sociales

Programa de Aliados

Referencias de Recursos de la Comunidad
Circulo para Ninés y Jovenes

OUR PROGRAMS INCLUDE:
Support Groups

Educational Programs

Social Activities

“Ally” Volunteer Program
Community Resource Referrals

Kids and Teen Circle

FEBRERO 2012

MIERCOLES
1 2

MARTES

12-1pm Grupo de Apoyo,
para Latinas con cancer del

sefio

JUEVES

VIERNES SABADO

3 4
9am Latino Group
Meditation & Reiki

6-8pm Noche de la Familia

at C(MH

8 9

10 11

6:30-8pm Circulo para Ninds ' 6:30-8pm Grupo de Apoyo

y Jovenes

15 16

para Latinos con cancer y
sus familias

17 18

12-1pm Grupo de Apoyo,
para Latinas con cancer del

sefo

6:30-8pm Circulo para Ninds

y Jovenes
22 23

24 25

6:30-8pm Circulo para Ninds ' 6:30-8pm Grupo de Apoyo

y Jovenes

29

Circulo para Ninés y Jovenes (Un grupo de apoyo para

jovenes quienes viven con alguien en la familia que tiene
cancer.)

Jueves, 6:30-8pm

Grupo de Apoyo
2nd y 4th Viernes, 6:30-8pm

Grupos de Apoyo para Latinas con cancer del sefio
Ist & 3rd Jueves, 12-1pm

Latino Group Meditation & Reiki
1st Sabado, 9am

Para informacion en espaiiol sobre
The Wellness Community visite www.TwcVv.org

para Latinos con cancer y
sus familias

Teens and Kids Circle (Support group for young people
with a loved one with cancer.)
Thursday, 6:30-8pm

Cancer Support Group
2nd & 4th Friday of the month, 6:30-8pm

Support Group for Women with Breast Cancer
Ist & 3rd Thursday of the month, 12-1pm

Latino Group Meditation & Reiki
Ist Saturday, 9am

For more information, visit
The Wellness Community online at www.TwcVv.org



